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ABSTRAK

RUDINY: Etnografi Komunikasi dalam Pembelajaran Bahasa Arab pada Siswa MA
Ubudiyah Bati-Bati, dibawah bimbingan (I) Bapak Dr. Ridha Fadhillah, M.Ed., (1)
Bapak Dr. H. Faisal Mubarak Seff, Lc., MA., Tesis pada Pacasarjana UIN Antasari
Banjarmasin, 2022.

Kata Kunci: Etnografi Komunikasi, Pembelajaran Bahasa Arab, dan Bahasa Arab.

Penelitian ini beranjak dari pengamatan awal penulis bahwa banyak dari para siswa kelas
12 dalam komunikasi pembelajaran bahasa Arab pada MA Ubudiyah Bati-Bati terdapat tradisi
dalam berbahasa, tradisi itu menjadi keunikan dalam komunikasi baik guru pada siswa, siswa
kepada siswa dan siswa kepada guru. Sebagaimana latar belakang suku siswa yang berbeda.
Sebagaimana keadaan sekarang masa pandemi covid-19, sekolahan tersebut tetap melakukan
tatap muka dengan selalu menjalankan protokol kesehatan. Di MA Ubudiyah Bati-Bati terdapat
3 jurusan, yaitu: 1. Matematika llmu Alam (MIA), lImu-llmu Sosial (11S), dan limu-limu
Keagamaan (I1K).

Penelitian ini bertujuan menganalisis pola komunikasi dan kebiasaan berbahasa siswa
dalam pembelajaran Bahasa Arab didalam kelas madrasah Aliyah Ubudiyah Bati-Bati. Suatu
struktur pertukaran dapat disusun dari dimensi urutan pemunculan elemen inisiasi (1), reinisiasi
(Ri), tanggapan (T), dan balikan (B). Penelitian ini merupakan penelitian deskriptif kualitatif
dengan jenis penelitian etnografi komunikasi.

Berdasarkan pernyataan diatas, maka hasil penelitian ini menunjukkan bahwa Latar
belakang pendidikan, tempat tinggal, suku dan penggunaan bahasa siswa mempengaruhi gaya
komunikasi siswa didalam kelas. Selanjutnya bahasa yang digunakan dalam penelitian ini
siswa menggunakan 5 bahasa dalam komunikasi didalam kelas, yaitu: bahasa Arab, bahasa
Banjar, bahasa Indonesia, bahasa Inggris dan bahasa Jawa. Kemudian pola tuturan interaksi
siswa dalam penelitian ini berjumlah 16 pola tuturan interaksi yang digunakan. Yaitu, (1) pola
[1], (2) pola [I-R1], (3) pola [I-RI-T], (4) pola [I-RI-T-B], (5) pola [I-RI-T-B-T], (6) pola [I-RI-
T-B-T-B], (7) pola [I-RI-T-B-T-B-T], (8) pola [I-RI-T-B-T-B-T-B-T], (9) pola[I-T], (10) pola
[I-T-B], (11) pola [I-T-B-T], (12) pola [I-T-B-T-B], (13) pola [I-T-B-T-B-T], (14) pola [I-T-
B-T-B-T-B], (15) pola [I-T-B-T-B-T-B-T], (16) pola [I-T-B-T-B-T-B-T-B]. Pola [I-T] paling
mendominasi dalam interaksi pembelajaran bahasa Arab. Menghasilkan pola ini lebih banyak
dari guru kepada siswa karna didalam nya ada Tanya jawab, untuk siswa kepada siswa hanya
ada beberapa dikarnakan tidak mempunyai bnyak waktu untuk berbicara sesama teman
didalam kelas saat pembelajaran bahasa Arab. Setelah itu, dari hasil analisis interaksi yang
terjadi dalam pembelajaran bahasa arab, peneliti menemukan 3 kata yang sering diucapkan
ketika pembelajaran berlangsung hingga menjadi terbiasa siswa mengucapkannya. Yaitu;
“Bujurlah pa”, “Insya Allah”, dan “Izin bertanya/izin menjawab”.
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ABSTRACT

RUDINY:: Ethnography of Communication in Arabic Language Learning at MA Ubudiyah
Bati-Bati Students, under the guidance of (I) Mr. Dr. Rida Fadhillah, M.Ed., (I1) Mr.
Dr. H. Faisal Mubarak Seff, Lc., MA., Thesis on Postgraduate UIN Antasari
Banjarmasin, 2022.

Keywords: Ethnography of Communication, Learning Arabic, and Arabic.

This study departs from the author's initial observation that many of the 12th grade
students in Arabic learning communication at MA Ubudiyah Bati-Bati have a tradition in
language, that tradition is unique in communication between teachers to students, students to
students and students to teachers. As the different ethnic backgrounds of students. As the
current situation is during the COVID-19 pandemic, the school continues to meet face-to-face
by always carrying out health protocols. At MA Ubudiyah Bati-Bati there are 3 majors, namely:
Mathematics in Natural Sciences (MIA), Social Sciences (I1S), and Religious Sciences (11K).

This research aims to analyze the communication patterns and language habits of students
in learning Arabic in the Aliyah Ubudiyah Bati-Bati madrasa class. An exchange structure can
be composed of the dimensions of the order of appearance of the elements of initiation (1),
reinitiation (Ri), response (T), and feedback (B). This research is a qualitative descriptive
research with the ethnographic research type of communication.

Based on the above statement, the results of this study indicate that the educational
background, place of residence, ethnicity and language use of students affect students'
communication style in the classroom. Furthermore, the language used in this study students
used 5 languages in communication in the classroom, namely: Arabic, Banjarese, Indonesian,
English and Javanese. Then the speech patterns of student interactions in this study amounted
to 16 patterns of interaction speech used. That is, (1) pattern [I], (2) pattern [I-R1], (3) pattern
[I-RI-T], (4) pattern [I-RI-TB], (5) pattern [I -RI-TBT], (6) [I-RI-TBTB] pattern, (7) [I-RI-
TBTBT] pattern, (8) [I-RI-TBTBT] pattern, (9) [IT] pattern, (10) pattern [ITB], (11) pattern
[ITBT], (12) pattern [ITBTB], (13) pattern [ITBTBT], (14) pattern [ITBTBTB], (15) pattern
[ITBTBTBT], (16) pattern [ITBTBTBTB]. The [IT] pattern most dominates in Arabic learning
interactions. Produces this pattern more from teachers to students because in it there are
questions and answers, for students to students there are only a few because they don't have
much time to talk to their friends in class when learning Arabic. After that, from the results of
the analysis of interactions that occurred in learning Arabic, the researchers found 3 words that
were often spoken during the learning process until students became accustomed to saying

them. That is: “Bujurlah pa”, “Insya Allah”, dan “Izin bertanya/izin menjawab”.
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